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Comitetul pentru cultură şi educaţie

CULT_PV(2008)0331_1

PROCES-VERBAL
Reuniunea din 31 martie 2008, 15.00 - 18.30,

şi 1 aprilie 2008, 09.00 - 12.30
BRUXELLES

Reuniunea a fost deschisă la ora 15.00, marţi, 31 martie 2008, fiind prezidată de Katerina 
Batzeli, Preşedintă.

1. Adoptarea ordinii de zi CULT_OJ (2008)0331_1v01-00

Ordinea de zi a fost adoptată în forma prezentată în acest proces-verbal.

2. Aprobarea proceselor-verbale al reuniunilor din:

19-20 noiembrie 2007 PE 402.856v02-00
21-22 ianuarie 2008 PE 400.692v01-00
26-27 februarie 2008 PE 402.853v01-00

Aceste procese-verbale au fost aprobate.

3. Comunicările preşedintei

În numele Comisiei, Preşedinta a mulţumit celor doi membri ai secretariatului - Anne 
Janssen şi Paul Emmett – pentru activitatea lor din ultimele luni şi le-a urat mult 
succes în noile lor posturi din cadrul Comisiei Europene.

Preşedinta le-a urat bun-venit celor doi noi membri ai secretariatului, Kirsti Paakkola 
şi Carla Lyon.

4. Schimb de opinii cu Comisarul Leonard Orban

Comisarul a vorbit despre dezvoltările recente şi viitoare din domeniile de care 
răspunde, punând accentul pe viitoarea Comunicare a Comisiei privind 
multilingvismul.  Apoi, acesta a răspuns întrebărilor adresate de membri.
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Au intervenit: Mannolis Mavrommatis, Christa Prets, Ljudmila Novak, Karin 
Resetarits, Nicodim Bulzesc, Milan Gal'a.

5. Programul Erasmus Mundus (2009-2013)

CULT/6/51655
***I 2007/0145(COD) COM(2007)0395 – C6-0228/2007
Raportoare: Marielle De Sarnez

Examinarea unui document de lucru

Raportoarea şi-a exprimat părerile cu privire la propunerea Comisiei, făcând referire la 
documentul de lucru pe care l-a elaborat şi a răspuns întrebărilor puse de membri.  
Proiectul de raport va fi discutat în cadrul următoarei reuniuni a Comisiei.

Au intervenit: Ljudmila Novak, Helga Trüpel, Doris Pack şi, din partea Comisiei (DG 
EAC), Angelika Verli.

6. Măsuri de sprijinire a mijloacelor alternative de informare în Europa pentru 
asigurarea unui cadru mediatic pluralist şi a diversităţii culturale

CULT/6/41839
2008/2011(INI)

Raportoare: Karin Resetarits

Examinarea unui proiect de raport

Raportoarea şi-a prezentat proiectul de raport şi a răspuns întrebărilor puse de membri.  
Termenul de depunere a amendamentelor a fost stabilit pentru 8 aprilie, ora 12.00.

Au intervenit: Au intervenit următoarele persoane: Helga Trüpel, Christa Prets, Doris 
Pack, Ruth Hieronymi, Ewa Tomaszewska şi, din partea Comisiei (DG INFSO), 
Pierre-Yves Andrau.

7. Concentrare şi pluralism în cadrul mijloacelor de informare din Uniunea 
Europeană
CULT/6/41838
2007/2253(INI) SEC(2007)0032

Raportoare: Marianne Mikko

Examinarea unui proiect de raport

Raportoarea şi-a prezentat proiectul de raport şi a răspuns întrebărilor puse de membri.  
Termenul de depunere a amendamentelor a fost stabilit pentru 4 aprilie, ora 12.00.

Au intervenit: Cornelis Visser, Ruth Hieronymi, Ivo Belet, Helga Trüpel, Doris Pack, 
Ljudmila Novak.
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8. Procesul Bologna şi mobilitatea studenţilor 
CULT/6/41837
2008/2070(INI)

Raportoare: Doris Pack

Prim schimb de opinii

Raportoare şi-a exprimat părerile iniţiale cu privire la acest dosar: un proiect de raport 
va fi discutat cu ocazia următoarei reuniuni a Comisiei.

A intervenit: Maria Badia i Cutchet

9. Aprobarea deciziilor Coordonatorilor

Reuniunea a aprobat următoarele decizii ale coordonatorilor.

 Pachetul de propuneri în comitologie COM (2008) 0056 (Programul „Tineretul în 
acţiune”), 0057 (Programul de cultură), 0059 (Europa pentru cetăţeni), 0061 (Învăţarea 
continuă).

Preşedinta va elabora patru rapoarte în numele Comisiei.

 Propunere de decizie a Parlamentului European şi a Consiliului de stabilire a unui 
program comunitar multianual privind protecţia copiilor care utilizează internetul şi 
alte tehnologii de comunicare
COM(2008) 0106
2008/0047(COD)
Fond: LIBE

PPE-DE va întocmi un aviz.

 Comunicarea Comisiei către Parlamentul European şi Consiliu: Balcanii de Vest: 
consolidarea perspectivei europene
COM(2008) 0127
Fond: AFET

PPE-DE va elabora un aviz.

 Noul rol şi responsabilităţile Parlamentului în aplicarea Tratatului de la Lisabona
2008/2063(INI) 
Fond: AFCO

PSE va elabora un aviz.
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 Coordonatorii au decis să îi ceară Preşedintei obţinerea autorizării de elaborarea a unui 
raport INI privind: „O abordare europeană a competenţei mediatice în mediul digital”,
COM (2007)0833

PSE va elabora raportul.

 Coordonatorii au decis să amâne delegaţia la Uhersky Brod (programată anterior 
pentru 28-30 aprilie).

 Coordonatorii au decis să îl invite de Dl Martinez-Martinez, vicepreşedinte, să 
supravegheze proiectul, să facă o prezentare despre proiectul „Casa istoriei europene” 
în cadrul unei viitoare reuniuni a Comisiei în mai sau iunie, şi să îl invite pe 
preşedintele comitetului de experţi la CULT după ce comitetul îşi va publica raportul.

 Coordonatorii:

 au aprobat datele sugerate pentru zilele diversităţii culturale din 2008: marţi, 14 
octombrie (după-amiază) şi miercuri, 15 octombrie (dimineaţa).

 au aprobat tema pentru zilele diversităţii culturale propusă de vicepreşedintele 
Onesta, („Europa - Statele Unite ale Americii: Cultură, cooperare sau 
confruntare”), pentru prima sesiune din 14 octombrie, şi au propus ca temă pentru 
a doua sesiune din 15 octombrie „Convenţia UNESCO privind diversitatea 
culturală: progrese pentru punere în aplicare”.

 au convenit că Preşedinta va scrie Preşedintelui Parlamentului, solicitându-i să 
propună Biroului iniţierea unui studiu de fezabilitate privind o posibilă sală de 
conferinţe audiovizuale şi multimedia a PE. Acest studiu de fezabilitate trebuie să 
aibă în vedere dacă zona Yehudi Menuhin ar fi un loc de desfăşurare mai adecvat 
decât etajul 3 al clădirii ASP.

1 aprilie 2008

Reuniunea a fost deschisă la ora 9.00, marţi, 1 aprilie 2008, fiind prezidată de Katerina 
Batzeli, Preşedintă.

10. Cartea albă privind sportul

CULT/6/55895
2007/2261(INI) - COM(2007)0391 PR-PE 398.399v01-00

Raportor: Manolis Mavrommatis

Adoptarea unui proiect de raport

Proiectul de raport a fost adoptat cu 31 voturi pentru, 1 împotrivă şi 1 abţinere.
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Amendamente prezentate:  446

Amendamente adoptate: 242

Amendamente respinse: 241

Amendamente retrase: 3

Adoptate:

COMPR 1-16
AM 106, 107, 108, 109, 113, 114, 116, 117, 118, 120, 121, 123, 124, 126, 127, 128, 129, 131, 133, 134, 
135, 138, 140, 141, 136, 139, 142, 143, 144, 145, 147, 148, 149, 150, 151, 152, 154, 155, 156, 157, 158, 
159, 160, 162, 163, 164, 165, 167 (modificat oral), 168, 169, 170, 171 (m), 172, 173, 182, 183, 190, 
191, 193, 194, 195, 197, 198, 199, 200, 201, 209, 210, 211, 213, 214, 215, 223, 224, 234, 225, 226 
(modificat oral), 227, 228 (modificat oral), 235, 237, 239, 240, 241, 242, 245, 246, 247 (modificat oral), 
252, 256, 257, 258, 271, 274, 275, 279, 281 (modificat oral), 283, 284, 286, 287, 288, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 
11, 12, 13, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 28, 29, 30, 31, 32, 35, 36, 37, 38, 39, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 
51, 52, 53, 54, 55, 64, 65, 66, 68, 69, 70, 71, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 89, 90, 91, 96, 92, 94, 100, 
104, 97, 97, 105, 98, 95, 99, 101, 102, 103, EMPL Citarea 1, EMPL Citarea 2, EMPL Citarea 3, EMPL 
7, EMPL 13, EMPL 14, EMPL 15, EMPL 16, EMPL 17, EMPL 20, EMPL 21, EMPL 29, ECON 8, 
ECON 9, ECON 11, ECON 15, ECON 18, IMCO 3, IMCO 7, IMCO 8, IMCO 9, IMCO 13, JURI 7, 
LIBE 1, LIBE 4, LIBE 5, LIBE 8, LIBE 9, LIBE 12, FEMM Considerentul A, FEMM 2, FEMM , 
FEMM 9, FEMM 11, FEMM 15, FEMM 17, REGO Considerentul A, REGI 3, REGI 4, REGI 7, REGI 
8, REGI 10, REGI 13

11. Audiere publică la Mobile TV

Prezidat de Dl Schmitt, vicepreşedinte

Audierea publică a început la ora 10.15.

A fost adoptat proiectul de program. Expunerile lui Andy Motley (Telefonica 02 
Europe) şi Jan Trionow au fost urmate de comentariile lui Bernd Langeheine din 
partea Comisiei (DG INFSO) şi o rundă de întrebări şi răspunsuri.

Un al doilea set de expuneri, ale Oliver Werner (ARD) şi Alexandre Fourtoy (UEFA 
Media Technologies), a fost urmat de comentariile lui Gregory Paulger din partea 
Comisiei (DG INFSO) şi o a doua rundă de întrebări şi răspunsuri.

Au intervenit următorii membri: Ignasi Guardans, Ruth Hieronymi, Cornelis Visser, 
Karin Resetarits, Gyula Hegyi, Adriana Ticau, Paul Rubig, Helga Trüpel.

12. Aprobarea deciziilor coordonatorilor

Deciziile coordonatorilor, transmise după reuniunea acestora din 31 martie, au fost 
aprobate.

13. Chestiuni diverse

Niciuna.
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14. Data şi locul următoarei reuniuni

Preşedinta a confirmat ora şi locul următoarei reuniuni:

5 mai 2008, 15.00 - 18.30
6 mai 2008, 09.00 - 12.30
Bruxelles

Reuniunea a fost închisă la ora 12.30.
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ПРИСЪСТВЕН ЛИСТ/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENČNÍ LISTINA/DELTAGERLISTE/
ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/RECORD OF ATTENDANCE/

LISTE DE PRÉSENCE/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLĒJUMU REĢISTRS/DALYVIŲ SĄRAŠAS/JELENLÉTI ÍV/
REĠISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOŚCI/LISTA DE PRESENÇAS/LISTĂ DE PREZENŢĂ/ 

PREZENČNÁ LISTINA/SEZNAM NAVZOČIH/LÄSNÄOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Ufficio di presidenza/Prezidijs/Biuras/Elnökség/ 
Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Katerina Batzeli, Pál Schmitt (2), Helga Trüpel, Manolis Mavrommatis, Hannu Takkula (2)

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Μέλη/Members/Députés/Deputati/Deputāti/Nariai/Képviselõk/ 
Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter

Maria Badia i Cutchet (2), Ivo Belet, Claire Gibault (2), Guy Bono, Nicodim Bulzesc, Marielle De Sarnez (1), Marie-Hélène Descamps, 
Jolanta Dičkutė (2), Věra Flasarová, (2), Milan Gaľa, Vasco Graça Moura, Ruth Hieronymi, Ramona Nicole Mănescu, Ljudmila Novak, 
Dumitru Oprea, (2), Doris Pack, Mihaela Popa (2), Christa Prets, Karin Resetarits, Salvatore Tatarella, Henri Weber (1), Thomas Wise, 
Tomáš Zatloukal

Заместници/Suplentes/Náhradníci/Stedfortrædere/Stellvertreter/Asendusliikmed/Αναπληρωτές/Substitutes/Suppléants/Supplenti/ 
Aizstājēji/Pavaduojantys nariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Supleanţi/Náhradníci/Namestniki/ 
Varajäsenet/Suppleanter

Victor Boştinaru (2), Michl Ebner (2), Ignasi Guardans Cambó (2), Gyula Hegyi (2), Christel Schaldemose (2), Grażyna Staniszewska, 
László Tőkés (2), Ewa Tomaszewska, Cornelis Visser

178 (2)

183 (3)

Paul Rübig (2), Silvia-Adriana Ţicău (2), Jacques Toubon (2), Kristian Vigenin (1) 

46 (6) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/Päevakorra 
punkt/Ημερήσια Διάταξη Σημείο/Agenda item/Point OJ/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības punkts/Darbotvarkės punktas/
Napirendi pont/Punt Aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea de zi/Bod programu schôdze/
Točka UL/Esityslistan kohta/Föredragningslista punkt)

Наблюдатели/Observadores/Pozorovatelé/Observatører/Beobachter/Vaatlejad/Παρατηρητές/Observers/Observateurs/Osservatori/
Novērotāji/Stebėtojai/Megfigyelők/Osservaturi/Waarnemers/Obserwatorzy/Observadores/Observatori/Pozorovatelia/Opazovalci/
Tarkkailijat/Observatörer

Присъствал на/Presente el/Přítomný dne/Til stede den/Anwesend am/Viibis(id) kohal/Παρών στις/Present on/Présent le/Presente il/Piedalījās/ 
Dalyvauja/Jelen volt/Preżenti fi/Aanwezig op/Obecny dnia/Presente em/Prezent/Prítomný dňa/Navzoči dne/Läsnä/Närvarande den:
(1) 31.3.2008
(2) 1.4.2008



PE404.568v01-00 8/9 PV\715753RO.doc
Traducere externă

RO

По покана на председателя/Por invitación del presidente/Na pozvání předsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des 
Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Με πρόσκληση του Προέδρου/At the invitation of the Chair(wo)man/Sur l'invitation du président/
Su invito del presidente/Pēc priekšsēdētāja uzaicinājuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnök meghívására/Fuq stedina taċ-'Chairman'/ 
Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczącego/A convite do Presidente/La invitaţia preşedintelui/Na pozvanie 
predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/På ordförandens inbjudan

Alexandre Fourtoy (2), Andy Motley (2), Jan Trionow (2), Oliver Werner (2)

Съвет/Consejo/Rada/Rådet/Rat/Nõukogu/Συμβούλιο/Council/Conseil/Consiglio/Padome/Taryba/Tanács/Kunsill/Raad/Conselho/ 
Consiliu/Svet/Neuvosto/Rådet (*)

Mirko Zorman (1), Nicholas Platten (1)

Комисия/Comisión/Komise/Kommissionen/Kommission/Euroopa Komisjon/Επιτροπή/Commission/Commissione/Komisija/Bizottság/ 
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissão/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

Commissioner Leonard Orban (1), Johan Hägeman (1), Norbert Schöbel, Catherine Wenk (1), Marie-Christine Pironnet, Pedro 
Velazquez (2),  Lina Meistate (2), Magda Kopczynska (2), Iliev Dragomir (2), Claudia Selli (2), Kristian Jakac (2), Pierre-Yves Andrau 
(1), Angelika Verli (1), Bernd Langeheine (2), Gregory Paulger (2)

Други институции/Otras instituciones/Ostatní orgány a instituce/Andre institutioner/Andere Organe/Muud institutsioonid/
Άλλα θεσμικά όργανα/Other institutions/Autres institutions/Altre istituzioni/Citas iestādes/Kitos institucijos/Más intézmények/
Istituzzjonijiet ohra/Andere instellingen/Inne instytucje/Outras Instituições/Alte instituţii/Iné inštitúcie/Druge institucije/Muut 
toimielimet/Andra institutioner/organ

Други участници/Otros participantes/Ostatní účastníci/Endvidere deltog/Andere Teilnehmer/Muud osalejad/Επίσης Παρόντες/Other 
participants/Autres participants/Altri partecipanti/Citi klātesošie/Kiti dalyviai/Más résztvevők/Parteċipanti ohra/Andere aanwezigen/ 
Inni uczestnicy/Outros participantes/Alţi participanţi/Iní účastníci/Drugi udeleženci/Muut osallistujat/Övriga deltagare

Секретариат на политическите групи/Secretaría de los Grupos políticos/Sekretariát politických skupin/Gruppernes sekretariat/
Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide sekretariaat/Γραμματεία των Πολιτικών Ομάδων/Secretariats of political groups/Secrétariat des 
groupes politiques/Segreteria gruppi politici/Politisko grupu sekretariāts/Frakcijų sekretoriai/Képviselőcsoportok titkársága/Segretarjat 
gruppi politiċi/Fractiesecretariaten/Sekretariat Grup Politycznych/Secr. dos grupos políticos/Secretariate grupuri politice/Sekretariát 
politických skupín/Sekretariat političnih skupin/Poliittisten ryhmien sihteeristöt/Gruppernas sekretariat

PPE-DE

PSE

ALDE

Verts/ALE

GUE/NGL

IND/DEM

UEN

NI

Véronique Donck, Andrea Cepova-Fourtoy, Mateja Miksa (2)

Rasa Rudzkyte, Thomas Friebel, Shakeh Melikian

Rosario Galofre

Karen Bentolila

Renato Soeiro (2)

Kamila Slusarczyk

Anna Prokopowicz
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Кабинет на председателя/Gabinete del Presidente/Kancelář předsedy/Formandens Kabinet/Kabinett des Präsidenten/Presidendi 
kantselei/Γραφείο Προέδρου/President's Office/Cabinet du Président/Gabinetto del Presidente/Priekšsēdētāja kabinets/Pirmininko 
kabinetas/Elnöki hivatal/Kabinett tal-President/Kabinet van de Voorzitter/Gabinet Przewodniczącego/Gabinete do Presidente/
Cabinet Preşedinte/Kancelária predsedu/Urad predsednika/Puhemiehen kabinetti/Talmannens kansli

Eschel Alpermann (1)

Кабинет на генералния секретар/Gabinete del Secretario General/Kancelář generálního tajemníka/Generalsekretærens Kabinet/
Kabinett des Generalsekretärs/Peasekretäri büroo/Γραφείο Γενικού Γραμματέα/Secretary-General's Office/Cabinet du Secrétaire 
général/Gabinetto del Segretario generale/Ģenerālsekretāra kabinets/Generalinio sekretoriaus kabinetas/Főtitkári hivatal/Kabinett tas-
Segretarju Ġenerali/Kabinet van de secretaris-generaal/Gabinet Sekretarza Generalnego/Gabinete do Secretário-Geral/Cabinet Secretar 
General/Kancelária generálneho tajomníka/Urad generalnega sekretarja/Pääsihteerin kabinetti/Generalsekreterarens kansli

Генерална дирекция/Dirección General/Generální ředitelství/Generaldirektorat/Generaldirektion/Peadirektoraat/Γενική Διεύθυνση/
Directorate-General/Direction générale/Direzione generale/Ģenerāldirektorāts/Generalinis direktoratas/Főigazgatóság/Direttorat 
Ġenerali/Directoraten-generaal/Dyrekcja Generalna/Direcção-Geral/Direcţii Generale/Generálne riaditeľstvo/Generalni direktorat/
Pääosasto/Generaldirektorat

DG PRES

DG IPOL

DG EXPO

DG COMM

DG PERS

DG INLO

DG TRAD

DG INTE

DG FINS

DG ITEC

Heleanna Vlastara,  Karsten Winterhoff (2)

Victoria Joukovskaia, Gonçalo Macedo

Malene Chaucheprat

Martin Wooding (1)

Правна служба/Servicio Jurídico/Právní služba/Juridisk Tjeneste/Juristischer Dienst/Õigusteenistus/Νομική Υπηρεσία/Legal Service/
Service juridique/Servizio giuridico/Juridiskais dienests/Teisės tarnyba/Jogi szolgálat/Servizz legali/Juridische Dienst/Wydział prawny/
Serviço Jurídico/Serviciu Juridic/Právny servis/Pravna služba/Oikeudellinen yksikkö/Rättstjänsten

Rasma Kaskina

Секретариат на комисията/Secretaría de la comisión/Sekretariát výboru/Udvalgssekretariatet/Ausschusssekretariat/Komisjoni 
sekretariaat/Γραμματεία επιτροπής/Committee secretariat/Secrétariat de la commission/Segreteria della commissione/Komitejas 
sekretariāts/Komiteto sekretoriatas/A bizottság titkársága/Segretarjat tal-kumitat/Commissiesecretariaat/Sekretariat komisji/ 
Secretariado da comissão/Secretariat comisie/Sekretariat odbora/Valiokunnan sihteeristö/Utskottssekretariatet

Stephen Salter, Artemissia Kefalopoulou, Jürgen Ditthard, Paul Emmett, Stephanie Biasoli, Kirsti Paakkola, Irene De Lorenzo-Caceres

Сътрудник/Asistente/Asistent/Assistent/Assistenz/Βοηθός/Assistant/Assistente/Palīgs/Padėjėjas/Asszisztens/Asystent/Pomočnik/
Avustaja/Assistenter

Tiffany Halliday

* (P) = Председател/Presidente/Předseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/Πρόεδρος/Chair(wo)man/Président/Priekšsēdētājs/Pirmininkas/ 
Elnök/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczący/Preşedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordförande

(VP) = Заместник-председател/Vicepresidente/Místopředseda/Næstformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Αντιπρόεδρος/
Vice-Chair(wo)man/Vice-Président/Priekšsēdētāja vietnieks/Pirmininko pavaduotojas/Alelnök/Viċi 'Chairman'/Ondervoorzitter/
Wiceprzewodniczący/Vice-Presidente/Vicepreşedinte/Podpredseda/Podpredsednik/Varapuheenjohtaja/Vice ordförande
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